mahdollisena, etti timin epimadriisyy-
den vilttimiseksi on muodostettu vieraan
mallin mukaan sellaisia adjektiiveja kuin
jddvapaa ja kalorikiyhd. S. 240 esitellidn
testi, joka mittaa muutamien (MA)TON-
johdosten semanttista hyviksyttdvyytta.
Vastausten suuri hajonta tukee kasitystd
niiden johdosten semanttisesta epamai-
raisyydestd.

TON-johdosten osalta on huomattavaa,
cttd joskus kannan leksikaalinen merkitys
hivigi miltei kokonaan ja jiljelle jad joh-
timen ilmaisema poikkeavuus (s. 212).
Tallaisia adjektiiveja ovat esim. mahdoton,
tavaton ja yletén. Muutamissa murteissa
tavattavissa TON-adjektiiveissa, joiden
kantana on adjektiivi, johdos ei ilmaise
kannan vastakohtaa, vaan vahvistaa kan-
nan merkitystd, esim. Airmuton, hulluton
villi, hurja’, surkeefon ’erittiin surkea’
(s. 217). Hakanen on 19ytinyt TON-
johtimesta myds intensiteetin voimak-
kuutta osoittavan merkityskomponentin.
Se ilmaisee kolmijdsenisessd vastakohta-
sarjassa voimakasta poikkeamista toisen
Jjasenen suuntaan, esim. hetkko )( vahva —
Jdrkkymaton [usko), itdvi(inen) t. (hyvd)itoi-
nen t. hyvd ) ( epditoinen t. huono — itdmdtin
[siemenvilja] (s. 225).

Niméi ovat vain hajaesimerkkeja Haka-
sen tekemistd runsaslukuisista huomioista
Ja johtop#itdksistd. Laajoja, koko aineis-
loa kattavia pditelmid on ollut vaikea
tehdi, kuten Hakanen s. 248 toteaakin:
»Kokonaisuutena vastakohtien méaardy-
tyminen on monimutkainen prosessi, jon-
ka pelkistiminen yksinkertaisiksi ja sa-
malla yleispateviksi sidnnéiksi ei ole mah-
dollista.» Yksityiskohdissaan (utkimus-
tulokset ovatkin sitten sitd runsaammat.

Aimo Hakasen viitoskirja on monin
tavoin esimerkillinen. Pelkdstadn aineksen
taksonominen luokittelu on ollut paljo-
téinen tehtidvi, vaikka se luo vasta poh-
jan, johon varsinainen tutkimus perustuu.
Semanttisten johtopadtosten tekemistd
varten on pitinyt kartoittaa adjektiivi-
kategoriaa monien aspektien kannalta.
Mutta Hakanen ci ole tyytynyt pelkéstadin
synkronis-deskriptiiviseen kuvaukseen,
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vaan hin on tunkeutunut paljon syvem-
malle: kielenkdyttdjin kompetenssiin ja
generoivaan mekanismiin, Viitéskirja si-
saltid sekd tarkkoja analyyseja ettd laa-
joja synteesejd. Kielenilmididen sidoksi-
suus tulee selvisti ilmi: semantiikkaa ei
voi tutkia pelkistdidn semanttisessa tasos-
sa, vaan huomioon on otettava myos
morfologinen ja syntaktinen taso. Haka-
sen tutkimus osoittaa myos, miten lukuis-
ten ja joskus voittamattomankin vaikei-
den ongelmien kanssa semantikko joutuu
kamppailemaan. Hakanen on saavutta-
nut kauniin tyévoiton. Ehkdpd hénen
saavutuksensa innostaa ja rohkaisee mui-
takin. Myés semantiikka on tutkimisen
arvoista.
Raimo Fussila

Suomalaisten geeniperinto

NuvaNLiNNA, H. R. Suomen vdestérakenne.
Kansaneldkelaitoksen julkaisuja. Sarja A: 9.
Helsinki 1973. 128 sivua.

Perinnollisten sairauksien tutkimus on
osoittanut Suomen viestostd yllattdvan
plirteen: erditd harvinaisia perinnéllisid
sairauksia on maassamme merkitsevisti
enemmin kuin maailmassa keskiméirin,
erdit muualla esiintyvit taudit taas puut-
tuvat meiltd lihes kokonaan. Taman il-
mién taustan selvittiminen on ollut Ne-
vanlinnan tutkimuksen yksi lahtékohta.
Hinen tavoitteenaan on ollut kartoittaa
Suomen maaseutuviestén geenirakenne.
Vaikka tutkimus on puhdasta populaatio-
genetiikkaa, sen erdit tuloksel ovat Suo-
men murteiden tutkijalle hyvin kiintoisia.

Populaatiogenetiikan keskeisiin  késit-
teisiin, joita teoksen alussa tarkastellaan,
kuuluu isolaatti. Silla tarkoitetaan vaes-
toryhmid, joka on pitkddn eldnyt jos-
tain syystd eristyneend, niin ettd uutta
geeniainesta ei ole pidssyt siirtyméian sen
keskuuteen. Isolaation syyt voivat olla



maantieteellisid, sosiaalisia, uskonnollisia,
rodullisia tai poliittis-historiallisia.
Geenirakennetta on tydssid kartoitettu
veri- ja secrumiryhmid médrddvien gee-
nien tiheyksid laskemalla. Ensin kerittiin
asevelvollisten keskuudesta maaseutuvies-
104 edustava otos, jonka perusteella saa-
tim koko valtakuntaa koskevat tutkitta-
vien geenien tiheysluvul. Lisiksi valittiin
tutkimuksen kohtecksi seitsemin viestol-
tadan suomenkiclistd pitdjad (Hirvensalmi
—Miéntyharju, Sakkijarvi—Virolahti,
Isokyr6—Vihikyré ja Orimattila) seki
kaksi ruotsinkielistd pitdjad (Sipoo ja
Voyri). Naiden pitdjien geenitiheyksid

i J

Kuva 1. Erddn verirylimdominaisuuden
(transferriinin  ns. kiinalaisen variantin,
CDcyy;) prosenttinen jakautuma kyliaryh-
mittdin Hirvensalmen—Mintyharjun alueel-
la. Tiheydet on laskeitu niytteenantajan
isovanhempien syntymikyldn mukaan. Kii-
nalaisen variantin  CDgy;  tiheys  koko
viestossd on 1,8 9%.

verrataan sitten sekd toisiinsa ettid valta-
kunnallisiin keskiarvoihin.

Kaikkien suomalaispitijien keskiarvot
vastaavat melko tarkoin valtakunnal-
listen geenitiheyksien keskiarvoja, vaikka
pitdjittdin ilmenikin huomattavia poikkea-
mia. Isolaation vaikutus tuli vield koros-
tuncempana esiin pitdjdn piirissi. Pitdjien
eri osien tarkempi analysointi niet osoitti,
cltd esim. Mintyharjulla ja Hirvensal-
mella olivat kylien tai kyldryhmien viliset
Jjakautumispoikkeamat erittdin suuria, ku-
ten kdy ilmi esim. oheisesta kuvasta 1
(teoksessa kuva 16). Maamme vieston
lisddntyessd isolaattien maantieteellinen
koko on siis supistunut; nykyinen pit4ji
saattaa koostua uscasta sellaisesta viests-
yksikostd, joka on muodostanut »omil-
laan» toimeen tulevan avioliittopiirin.
Tiéllaisen yksikén vikiluku on ollut muu-
tamia satoja henkid. Muutamat tihin
ryhméin ulkopuolelta tulleet aviopuolisot
eivit ole suurestikaan vaikuttaneet isolaa-
tissa vallitseviin geenisuhteisiin. Useassa
tapauksessa he sitd paitsi ovat tuoneet
takaisin geenejd, jotka ovat pari sukupol-
vea aikaisemmin kulkeutuneet isolaatista
naapurikyldin,.

Murteentutkijalle ja nimisténkerdsjille
ci ole yllattivai se, ettd jo muutaman sa-
dan hengen kyld on geneettinen isolaatti.
Tamihan hejjastuun usein myés murteessa :
pitiji ei ole murteentutkijan nikokul-
masta homogeeninen yksikké. Kiintoisinta
Nevanlinnan tydssi on kielentutkijalle
Suomen asuttajaviestdd koskeva pohdin-
ta. Selostamatta pitempéén tekijin arvioi-
den teoreettista taustaa lainaan tihin
oheisen kartan (kuva 2, teoksessa kuva
28), joka esittdd erdiden hyvin harvinais-
ten dominantisti periytyvien veriryhmé-
ominaisuuksien jakautuman maaseutu-
véestossd. Variantti Ap,, (kuvassa musta
kolmio) esiintyy ldhes yksinomaan alueel-
la, joka oli asutettuna esihistoriallisen ajan
lopulla. TAm4 el voi olla sattuma. Ei ole
kovinkaan rohkeata vaittdi, etti Nevan-
linnan kartta kuvastelee sen suomalais-
viestdn asuma-alaa, josta Terho Ttkonen
kdyttdid nimitystd »pohjoiskantasuoma-
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Kuva 2. Viiden harvinaisen, dominantisti periytyvan veriryhmiominaisuuden jakau-
fuma vanhempien syntymépitdjan mukaan. Variantti Ag;,, (musta kolmio), joka poikkeaa

kaikista tunnctuista A-veriryhmén muunnoksisia, esiintyy lihes yksinomaisesti alueella,
joka oli asuttuna esihistoriallisen ajan lopulla.
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laiset» (Historiallinen Aikakauskivja 1972
5.85—112). Tamankaltaisten harvinaisten
geenien jakautuman perusteella Nevan-
linna tekee alkuviestdsti mm. seuraavan
padtelmén. Erdiden harvinaisten geenien
rikastumisen on tiaytynyt tapahtua jo
maahan muuttancen alkuvidestén ensim-
miiselld asuma-alueella, ts. ensimmiiset
maahanmuuttajat asuivat melko pitkdin
yhtend isolaattina, jossa piisi tapahtu-
maan harvinaisten geenien rikastumista ja
katoa. Se ettd samoja harvinaisia geeneji
léytyy kaukaa Laatokan rannalta ja Poh-
janmaalta, edellyttdd juuri perusisolaa-
tissa tapahtunutta rikastumista. Myos-
kddin harvinaisia, peittyvisti periytyvii
sairauksia el voisi esiintyd niin tasaisesti
kaikkialla Suomessa, elleivit nditd tauteja
midrddvat geenit olisi rikastuneet jo pe-
rusisolaatissa, jossa avioliitot solmittiin
pitkdan saman pienehkén piirin keskuu-
dessa. On huomattava, etti ensimmaiisten
maahanmuuttajien vaikutus geenitiheyk-
siin on ollut erittdin vahva. Kolmen en-
simmadisen muuttajapolven vaikutus my¢-
hempéin geenipooliin on arvioitavissa jo-
paldhes 90 9% :ksi. »Pohjoiskantasuomalais-
ten» osuus verenperinnossimme on siis vi-
hintddn yhtd ratkaiseva kuin heidin pa-
noksensa suomen murteiden muotoutu-
miseen. Mainittakoon vield, ettd Voyrin
tiheysluvut eivit olennaisesti poikkea suo-
menkielisten arvoista, mikd ilmentid
suomalaisen perusviestén vankkaa osuut-
ta talld alueella. Sipoon jakautumassa sen
sijaan todettiin joitakin ruotsinmaalaiseen
geenijakautumaan viittaavia piirteita.

Nevanlinnan tutkimuksen tulokset ovat
selvastikin ristiriidassa ns. fysikaalisen
antropologian kansastamme tekemien ha-
vaintojen kanssa. I'td-lansijakoisuutta, jo-
ka esim. kallojen mittauksessa on saatu
esiin, el tdssd tyossd tutkittujen geenien
jakautumassa havaittu.

Nevanlinnan tutkimustulokset ovat 144-
ketieteen taustatiedoksi tarkoitettua pe-
ruskartoitusta. Suomalaisviestdn geeni-
poolin ainutlaatuisuus ja erdiden geenien
epitasainen jakaantuminen ovat merkit-
tavd lahtokohta sekd kansanterveystyon

sovelluksille ettd eteneville teoreettiselle
tutkimukselle. Kansansairauksiemme syi-
den selvittelyssd viestén geenirakenteen
tuntemus on keskeisessd asemassa. TAmin
ohella tutkimus tuo yllittdvid lisiperus-
teluja kielitieteilijdiden teorioille, jotka
ovat rakentuncet vaikeasti mitattavien
ilmisiden pohjalle mutta soveltuvat him-
mistyttavin hyvin veriryhmien tutkijan
péételmiin.
Esko Koivusalo

Viitteita Korpilompolon
suomalaisista jarvien nimisti

Eivor NyrLunp TorsTeNsson De finska
sjonamnen i Korpilombolo socken. Acta Universi-
tatis Upsaliensis. Studia Uralica et Altaica
Upsaliensia 7. Uppsala 1973. 111 s.

Nimistéamme selvittelemdin viehty-
neitéd tai sitd muuten aineistonaan kaytti-
vid tutkijoita kiinnostaa varmasti jokai-
nen Ruotsin suomalaisperdistd nimistdd
kisitteleva esitys. Naitd el ole kovinkaan
monta, silld tutkimuskapasiteettia maini-
tulle alueelle on riittdnyt vain Ruotsissa;
tamé kdy hyvin ilmi esim. Viljo Nissildn
Virittajassd  2/1964  julkaistusta FErik
Wabhlbergin  viitéskirjan  arvostelusta.
Wahlbergin runsasaineistoinen tutkimus
»Finska ortnamn i norra Sverige» on nyt
saanut scurakseen pienen vesisténimi-
monografian samalta alueelta.

Nylund Torstenssonin teos on viitds-
kirja sekin, mutta uuden koulutussystee-
min puitteissa laadittu ja siksi (?) totuttua
monin tavoin vaatimattomampi: 111 si-
vulla tekija on pyrkinyt selvittdimédn koti-
pitdjdnsd 115 suomalais- tai lappalaispe-
riista jirvennimei seka niiden sekundaa-
rinimet (liitynnéiset). Tarkemmin sanoen
tutkimuksen tavoitteeksi ilmoitetaan (s.
98) nimien sisdllén selvittiminen sekd
alun perin lappalaisten nimien erottami-
nen suomalaisista. Pyrin seuraavassa l4-
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